ergej Vasil evi¢ Rachmaninov (1873-

1943) war ein bedeutender rus-

sischer Komponist, Pianist und
Dirigent. Rachmaninov begriindete die
Vormachtstellung derrussischen Klavierschule
und ihrer dsthetisch-kiinstlerischen Prinzipien
in der Welt.

In seinem Schaffen vereinigte er die
Prinzipien der Petersburger und Moskauer
Schulen der Komposition mit den Traditionen
der westeuropaischen Musik und schuf einen
neuen nationalen Stil. Dieser Stil hatte spater
einen groBen Einfluss sowohl auf die russi-
sche wie auch auf die weltweite Musik des 20.
Jahrhunderts.

Schon Anfang des 20. Jahrhunderts war
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HIER KONNTE EIN DENKMAL
FUR RACHMANINOV STEHEN...

Rachmaninov ein anerkannter Dirigent,
Komponist und Pianist. Fiir jedes Land der
Welt ware es eine grof3e Ehre gewesen, den
Meister bei sich aufzunehmen. Er erhielt vie-
le Einladungen aus europdischen Landern
und aus Amerika. Moskau erschreckte ihn
mit seiner Hast, endlosen Telefonanrufen und
neuen Bekanntschaften, die ihn unbarmher-
zig von seiner Arbeit abhielten... Deutschland
zog ihn mit seiner Ordnung an.1906 kam
Rachmaninov nach Dresden. Hier wollte er
einen ruhigen Hafen finden, der sich wohl-
tuend auf sein Schaffen auswirken wiirde.
So schreibt in ihren Erinnerungen iber das
Leben in Dresden die Frau von Rachmaninov
Natal'ja Aleksandrovna:

,~.Die Wahl von Sergej Vasil evi¢ war erfolg-
reich. Er verbrachte drei Winter in Dresden.
In dieser Zeit schrieb er seine 2. Symphonie,
ein symphonisches Poem fiir Orchester ,Die
Todesinsel”, eine Klaviersonate und ein Akt
der,Monna Vanna”.

Dresden erwies sich als eine sympathische
und musikalische Stadt. Wir wohnten in ei-
ner herrlichen zweistockigen Villa mit einem
grofBen Garten nicht weit vom Stadtzentrum".
(Die Villa befand sich zwischen dem alten
Stadtzentrum und der russisch-orthodoxen
Kirche. Das Gebdude existiert heute leider
nicht mehr).

Rachmaninov selbst schrieb auch mit gro-
RBer Wérme Uber Dresden:,...die Stadt gefallt
mir sehr, ... und ich fiihle mich wie zu Hause”.

Der Komponist besuchte oft Konzerte und
die Oper, gab aber in Dresden selbst kei-
ne Konzerte. Dafiir schrieb er begeistert an
seinen Freund N. S. Morozov Uber seinen

Eindruck von der Auffiihrung der ,Salome”
von Strauss, die die Dresdner Kapelle auffiihr-
te:,...man sagt, das das Orchester diese Musik
innerhalb von zwei Monaten einstudierte. In
Wirklichkeit lauft bei ihnen alles so glatt, ele-
gant und harmonisch, das man sich nur wun-
dern und vor ihnen den Hut ziehen kann”,
Die Rachmaninovs blieben den Winter Gber
in Dresden, im Sommer fuhren sie auf das Gut
des Bruders von Rachmaninovs Frau, Ivanovka.
Von Zeit zu Zeit unterbrach Rachmaninov sei-
ne kompositorische Arbeit und gab Konzerte.
So wurde er von Djagilev im Mai 1907
eingeladen, bei den Konzerten der russischen
Musikin Paris teilzunehmen. Anihnen nahmen
Rimskij-Korsakov, Skrjabin, Glazunov, Saljapin,
Niki$ und andere Kiinstler und Musiker teil.

Dort trat Sergej Vasil evi¢ als Pianist, Dirigent
und Komponist auf.

Im Winter 1907/08 lernte Rachmaninov N.
G. Struve, einen jungen Musiker, kennen. Der
wohnte mit seiner Familie auch in Dresden.
Rachmaninov war mit Struve eng befreundet
und widmete ihm sogar das symphonische
Poem, Die Toteninsel’, das unter dem Eindruck
eines mystischen Gemaldes des Schweizer
Kiinstlers Boecklin entstanden ist.

Im Frithjahr 1909 war der Aufenthalt der
Rachmaninovs in Dresden beendet. Aber
durch die hier herrschende Ruhe und das mil-
de Klima angezogen, besuchte Rachmaninov
das ,Florenz an der Elbe” noch einige Male.
Jetzt, um Konzerte zu geben. So spielte er im
Dezember 1910 sein Drittes Klavierkonzert in
D-Moll op. 30 in der Dresdner Hofkapelle.

1917 emigrierte die Familie Rachmaninov
aus RuBland. Sie lebten in der USA und in
der Schweiz. Aber sie kamen weiter nach
Dresden, wo seit 1921 die Satiny lebten, enge
Verwandte der Frauvon Rachmaninov.Ausden
Kirchenbiichern, die im Archiv der Dresdner
Orthodoxen Kirche erhalten blieben, ist be-
kannt, dass am 24. September die Trauung der
altesten Tochter des Komponisten Irina mit
dem Firsten Petr Volkonskij stattgefunden
hat. Das letzte Mal besuchte Rachmaninov
1928 Dresden.

Die Anndherung des russischen
Komponisten an die deutsche Stadt war ein
Ausdruck seiner Sympathie zu ihr und er-
wies sich als sehr fruchtbar. Ein ausreichender
Grund, um Rachmaninov mit Recht einen
Platz unter den bedeutenden ,russischen
Dresdnern” zu geben.

X MOXHO BCTPETUTb B CamMOM LIEHTpe TOopoAa,

00bIYHO UX Lienas ToMa, - Caman HacToAwas fe-

MOHCTpaums. OHW OfieTbl B YepHOe, 3aKyTaHbl B
TEMHbIE MNMATKW MO CaMble [Nasa W YTo-TO arpeccuBHO
BbIKPUKMBAIOT. HO 3TO He ucnamckue TeppopucTbl 1
He HauucTbl. 70 aBTOHOMbI (Autonomen, autonome
Gruppen), B nepeBofe C HEMELKOTO - He3aBuCUMble.
370 papnKanbHo - cBo6ogoNHMBOE aHapXMYeCKoe Mo-
NOAEXHOe [BIXKeHNe, AOBONbHO PacnpoCTpaHeHHoe B
[epmaHuK. Y aBTOHOMOB HET HI CBOWX MapTHiA, HI 0bLue-
CTBEHHbIX OPraHu3aLmii, UX MaHdeCT - He3aBMCUMOCTb
Mo OTHOWeHWI K oblecTy. [lBuxeHne «Autonome»
BNepBble BO3HNKNO B KOHLIE CEMURECATbIX Kak CTyAeH-
yeckoe [ABUXEHME KOMMYHMCTOB. Ho mo-HacToswemy

OHO MPO3BYyYano B Hayane BOCbMUAECATHIX B CeBEPO-
3anagHoi lepmanuy u B 3anagHom bepnune. Mepsbie

rpynnbl €ANHOMbBILWNIEHHUKOB  aBTOHOMOB CenATCA
BMeCTe, B HepeCTaBpUPOBaHHbIX NYCTYIOWMX AOMAX
(Tak Ha3blBaemas Besetzerszene).

OHM TaK Xe, KaK 1 yYacTHUKI ApYrix cyOKynsTyp,
YCTPauBaloT CBOW BEYEPUHKM 1 KOHLEPTbI C My3bl-
koit Ska, Punk, Hardcore, HipHop, Techno, Crossover.
ABTOHOMBI fipyXaT CO CKeNTOOpAUCTaMI U rpadnT-
ymkamu. OfHaKo, B 3ol CyOKynbTYpe «Kaild» urpaet
HebonbLUYI0 POsb, MOCKONbKY FNaBHaA LieNb aBTOHO-
MOB — CTPEMAIEHIE K NTyYLLemy MUpY.

ABTOHOMbI 06bIYHO MOBCIOAY OCTABNANT «Knebe-
pbl» — COBPEMEHHbIVI BapWUaHT YINYHON NNCTOBKM-
nponaraxfpl - B Bide HEOGOMbLLION LIBETHOI Haknei-
Kin. Takme NNCTOBKN MOXHO HaliTn B Mlobom ropoge

lepMaHIK, 0ObIYHO OHI HOCAT AHTUALINCTCKNI NN
aHTUINOBANNCTCKNIA XapaKTep.

aBTOHOMbI BbILLNN M3 CyOKyNbTYPbl NaHKa, HO, B OTAMYMeE OT
CBOVIX HUMUANCTCKMX TOBAPULLEN — NaHKOB, BLICTYNAN 3a AUC-
LMNANHY, NPOTUB 6ONBLIOTO KONMYECTBA CNUPTHOTO, HACUANA
1 cekcu3ma.

CoBpeMeHHble aBTOHOMbI Kak pa3 6opIoTcA ¢ 3arpAsHeHnem
OKpy»aloLLell cpefibl, aTOMHbIM OPYXIeM U «<MUPHBIM aTOMOMY,
pacu3mom, $alM3MOM, CEKCM3MOM W KanuTanusmom. OHu
CYMTAIOT, YTO BCE JIOAM MOAABIEHDI OBLIECTBEHHBIM CO3HA-
HMEM W HOpMaMy - Yepe3 CpefCcTBa MaccoBol UHPOPMaLK
W MHCTUTYTbI 06LecTBa. B3rnagbl Ha nonMTUKY 1 obLwecTso y
pa3HbIX rpynn aBTOHOMOB YacTO He COBNafaloT. ApKuii nokasa-
TeNb PaCXOX/JAeHuI BO B3rnadax - 3T0 jeNeHine aBTOHOMOB Ha
CQHTUHEMELIKIX» N «aHTUMMMEPUANNCTUYECKIXY,

AHTuHeMeLKMe aBTOHOMbI BbICTYMaloT MPOTWUB NOMu-
TUKM TepmaHumn, HO 3a nonutuky W3pauna n Amepuku.

AHTUMMNEpUanncTMyecKne, HanpoTUB, ABNAIOTCA aHTU-
rnobanuctaMmm W BbICTYNakT NPOTWB MOMUTUKN AMEPUKI 1
N3pauna.

Ono3HaBaTeNbHbIM 3HaKOM [IBUKEHMA aBTOHOMOB ABNA-
I0TCA [|eMOHCTpaL K. ABTOHOMbI 06pa3yloT Tak Ha3blBaemblit
,Schwarze Block’, 70 ectb 6nok ntogeit B uépHoM. YepHble
NNaTky, CKpblBalowye n1La y4acTHUKOB MPOTECTa, CAayxat
kamynsxem. Yalye Bcero feMOHCTPaLMM aBTOHOMOB MPOBO-
AATCA B NUKY GaLuncTCKIM Mapluam. Takue MeponpuaTia 3ada-
CTYI0 3aKaHUYMBAOTCA NOTAaCOBKaMM 11 Apakamu C BMeLlaTeNb-
CTBOM MOANLMM. ABTOHOMbI 06bIYHO NOJO3PUTENbHBI U HEZO-
BEPUMBbI K OKPYXKalOLLKM, B UX KPYT He Tak-TO NPOCTO BANTHCA.
[InA 3TOro HyXHO NPOTY TECT Ha CePbE3HOCTD 1 NOANBHOCTD.
OHu wudpyloT MecTa BCTpey, CTapaloTcaA He pa3roBapyBath O
CBOWX MNaHax no TenegoHy 1 BCAYECKM MackupytoTes. Hacto

Bcero B lepmaHnn HacumTbiBaloT o 6000 aBTOHOMOB, Mpu-
yeM MPUMEPHO MONOBMHY COCTABMSAIOT MaHKK, a MONOBUHY
- aNbTePHATUBLLMKY.

B Poccum aBuxeHne ABTOHOMOB WNN aHTUALIUCTOB, fAa-
NEKO He TaK PacnpoCTPaHeHo, Kak B lepmaHnn. Hecmotps Ha
06une NPOAAIWMXCA B PyCCKoA3bIYHOM MHTepHeTe NpoBo-
KaLMOHHBIX KnebepoB, pyccKie ropofa faneko He Tak Umn
pacuBeyeHbl, kak Hemelkie. Ecin 3Ta cybkynbTypa v npep-
CTaBneHa B Poccum, TO HaxopnTca B ry6OKOM aHZerpayHae.
OnHUM U3 MHTEPECHBIX MPOEKTOB aHTUGALIMCTCKOrO fBIXE-
HWA Poccum nocnefHnx TPEx net 6bin NPOEKT aBaHrapAHbIX
Xy[oXHuKoB HoBocubupcka ¢ pa3bpacbiBaHeM MOHET B 3HaK
npoTecTa NPoTB 06WeCTBa NOTPEONEHNS N APYTIMUA aKL-
amu. Mo cnyxam, NPoeKT 6bin GUHAHCMPOBAH 3apPyOEXHbIMM
NHBECTOPAMI 1 YK€, K COXANEHMIO, 3aKOHYMACA. ..



PYCCKUI POK -

NEPEBEPHYTAA CTPAHULIA?

ac 8 2ocmax eenuH Padke, cekpemape
y:nym Cankm-llemepbype, a makxe npe-
nodasamesnb HeMeyko20, HOPBEXCK020
U pyCcKozo 8 A3bIKOBbIX WKonax JpesdeHa.
Becb Xu3HeHHbI nymb J8equH mak umu
UHave cef3aH ¢ Poccueli. Bo epema yuébul 8
Jpe3deHckoM mexHuyeckom yHusepcumeme
no cneyaneHocmu Cnagucmuka (pycckud/
YKpAuHckut) 38enuH npoxoduna npakmuky
8 Jlunegucmuyeckom uHcmumyme Kuesa. B
2007 200y 3aHUMAnace uccnedo8amesnbckol
pabomoti & CaHkm-llemepbypee. B 2002 200y
Hanucana mazucmepckyio pabomy no meme
«[umepckas pok-nupukar. B2003 200y 6vina ac-
CUCmeHmMoMm A3b1k08020 UeHmpa MHcmumyma
um. [éme 8 ExamepuHbypee. C 2005-20 8 me-
yeHue 200a pabomana npenodagamesnem no
npoepamme hoHda Bosch 8 [janeHegocmoyHom
yHusepcumeme Bnadusocmoka.

Ce200Ha 38enuH pacckaseisaem Ham o ca-
Mom 6O/IbWOM CBOEM yBJieyeHuU - 0 pycckoll
pOK-My3biKe. V13 OKOH YacmHo20 0OMUKA nod
Jpe3deHom, 20e oHa xueém co csoeli cembél,
yacmo pasdaémca packamucmoe nexue pyc-
CKUX pOK-My3bIKaHmos. [leHue, cnocobHoe,
Ka3anocb Obl, 8CKOMbIXHYMb NUWb PYCCKYIO
oywy...

B uém ¢peromeH pycckozo poka? [Mouemy
HemKa e2o n6um u yoensem 3momy
CMOJIbKO BHUMAHUSA?

- Korga A Bnepsble ycmblwana pycckui
pok («I04T», «KnHo»), To 6bina noTpsaceHa uc-
KPEHHOCTbIO 1 MO3TUYECKUM YPOBHEM Tek-
ctoB neceH Lesuyka 1 Lloa. Onn nomornm
MHe Nyylue NOHATb COBETCKYI0 AeNCTBUTENb-
HOCTb. [lepenncTbiBas KHIXKKY C PYCCKAMU
POK-TEKCTaMi, A MPULLNA K BbIBOZY, YTO 3TO
- HacToAWan no33us. Al nonobuna 3ToT XaHp
11 €r0 aBTOPOB.

3Hakombl U Bel 1uyHO ¢ My3bikaHmamu?

- [a, A 6ecegosana c tOpuem LeBuykom
- cnacnbo ppesgeHckomy Kny6y «CaHKT-
Metepbypr», KOTOPbIN BbILLEN HA 3TOTO N3BECT-
HOro My3blKaHTa Yepe3 3HaKOMbIX U yCTpoun
Ham BCTpeuy B ropoge Ha Hese. Takxe A
obwanacb ¢ n3BectHbIM B CaHKT-Metepbypre
pok-kpuTikom AHppeem bypnakoit u ¢ Begy-
MM MCCNefoBaTeNneM pycckoil POK-Mo33um
{Opuem [lomaHckim, 6pana MHTEPBLIO Y POK-
M03TOB B MHTEPHETE.

Bawa dunnomnas pa6oma 6bina noces-
weHa amoti meme. O yém oHa?

-  nonbiTanack MccnegoBaTb PyCcCKOA3bIY-
Hbil pok 1970-80-x rT.,, NpenmyLyecTBeHHO
NEHWHIPAACKUIA, B COBETCKOM KyNbTypHOM
npocTpaHcTBe. KynbTypHbIM KOPHEM PYCCKOTO
pOKa ABNAETCA COBMELLEeHMe ABYX TPaguLuii:
3anagHol (aHrno-aMmepuKaHCKoi) POK-My3bl-
KN 1 COBETCKON aBTOPCKON NecHW. 3anagHbiii
POK BAMAN Ha My3blkanbHoe odopmieHue
PYCCKOrO POKa, @ aBTOPCKaA MecHs — Ha Co-
LepaHue TeKCTOB.

LleHTpom pycckoro poka B Hauane 80-x
rofoB cTan JleHuHrpag. 3fecb BO3HUKAN nep-
Bble YacTHble CTYAWUW, OTKPbINCA MepBbii B
CTpaHe pok-Kny6. bbino 1 NocToAHHOe MecTo
BCTPey Hedopmanos - Kade «CaliroH.

Pycckue pok-my3bikaHTbl GyHTOBanu npo-
TB COBETCKOW pa3BfeKaTeNbHOW My3blKM, B
OTNINYNe OT KOTOPOI POK COXPaHAN CBOW He-
3aBUCMMBIN cTaTyc. Kak anbTepHaTiBHaa ¢op-
Ma Cyl|ecTBOBaHMA, PYCCKOE POK-ABMXKEHMe
OTKIOHANO 06LeNnpPUHATbIE NPeACTaBNEHNA O
COBETCKOII paboyeid xu3Hn. My3biKaHTbl BEN
6oremHblil 06pa3 Kn3HN.

Annapatypy ¥ WHCTPYMEHTbI My3bIKaHTbI
Zenanu camum uaK npuobpeTanu UMMOpTHble
TOBapbl Ha YepHOM pbiHKe. KOHLepTbl npo-

XO[WIN Ha YacTHbIX KBapTWpaXx, 3annucu pac-
MPOCTPAHANNC YEPEe3 MarHUTI3aT.

Bnactu nbitanuch KOHTPONMpOBaTb POK-
ABUXeEHE: POK-KOHLIEPTbI Pa3roHANMCh, an-
napatypa KOHUCKoBbIBanach, B Cyyae 06-
HapyXeHNA QUHAHCOBbIX HapyLeHWA My3bl-
KaHTbl MOIMIN ObiTb apeCTOBaHbI, UCKMIOYEHbI
113 By30B, 113 KOMCOMOTTa..

KynbmuHaumeir pa3ButMa pycckoro poka
MOXHO cuuTaTb UMeHHo 80-e rofbl: nocne
penpeccnii co CTOPOHbI BNACTel PyCCKNin POk
CTan o6LeKynLTYPHbLIM ABNIEHMEM. ITO CRyYn-
nocb bnarogapsa npnbnmxenuio MepecTporki.
Ho ¢ BO3HWKHOBEHMEM PbIHOYHBIX OTHOLLE-
HWI y LieNnoro pAfa My3blkaHTOB MOABWANCH
npobnembl SKOHOMUYECKOTO XapaKTepa, Bbl-
3BaHHble, MEeXZy MPOYNM, N KOHKYPEHTHON
60pb6b0oil.

CHactynneHnem 90-X bbiBLUME NOANOSbHbIE
POK-rpynMbl BbILUAM Ha OTKPbITHIA PbIHOK, 11X
My3blKa CTana KOMMepPYEeCKoi, Pycckoe pok-
ABUXeEHe MOTEPANO CTaTyC anbTepHaTUBHON
KynbTypbl. CowWwen Ha HeT 1 KONNEKTUBHbIN
LyX, HEKOT/a CMIOTMBLLMIA POK-My3bIKaHTOB.

B uém xe cneyucpuka pycckoli pok-no-
33uu?

- pycCKas poK-Nno3sns OnMpaeTca Ha Tpa-
ANLVI0 PYCCKOI KyNbTYPbl, PYCCKOI Knaccuye-
CKOV nuTepatypbl. JIeHWHrpagckas n MOCKOB-
CKaA POK-Mo33usa OTANYAKTCA ApYr OT Apyra.
[InA MOCKOBCKOI XapaKTepeH NnTepaTypHbIi,
KOHCEPBATMBHbIN A3bIK 11 abCTPAKTHO-POMaH-
Tyeckuit ctunb (A. Makapesuy, A. PomaHoB).
[na NleHnHrpaga - Konnax pasHbiX A3bIKOBbIX
CTUNEN, UHTEPTEKCT, BAUAHIWE CIEHTa XMMNK,
3K30TW3MbI, Bynibrapuambl (b. MpebeHwmKoB,
M. HaymeHKo). MOCKOBCKNMiA pOK BHELLHe [0-
CTYMeH 1 MOHATEH, @ NEHUHIPAACKUIA npep-
CTaBnAeT U3 cebs A3bIKOBOE KOAMPOBAHWE,
HanpaBNeHHOe Ha Y3KWMil Kpyr ciywatenei.
TeKcTbl [pebeHLMKOBa CUIbHO KOAMPOBAHHBI,
OHV OTCHINAIOT CATyLIATENA K PYCCKOI 1 MUPO-
BOI1 KyNbType Yepe3 3K30TUYECKIil IEKCUKOH.
Mechn Lloa 6Gonblue MOXOXM Ha 3apuUCOBKM
13 ObiTa COBETCKON MOJIOAEXM, CAENaHHble
NErKnM 1 BOCTYMHBIM A3bIKOM. B ero mecHax
npeobnagatT NPOTUBOMNOCTABAEHNSA, C TOMO-
b0 KOTOPbIX MO3T BblpaXaeT pacxoxpeHne
MeXy XenaeMbiM 11 peanbHoCTbIo. B mecHAx
Lllesuyka 1980-x ropos, B nepayio ouepenb,
3aABeH coumanbHbii npotect. Mo3gHee, no-
cne pacnaga CCCP, paso6nayntesnibHble necHmn
Llleuyka 80-x noTepAnu CBOI0 aKTyanbHOCTb.
370 3aCTaBWNO MO3Ta WCKaTb HOBble Xyno-
eCTBeHHble npuembl 1 Tembl. Y bBawnayesa
4acTO BCTPEYAKTCA MOTUBbI PYCCKOI NO3TU-
yeckoi Tpaguumu. Mopoin 31o - urpa ¢ nponc-
XOX[eHNeM pyCccKux Cnos.

Hecmomps Ha Henoxoxecme U UHOUBU-
dyanoHole yepmol, y pycckux pok-nosmos
ecmo 8edb U Heymo u obwee?

- besycnosHo. Al Bbienuna cnegytowmn pag
06w yepT:

- 6ercTBo OT AeNCTBUTENbHOCTU B Gynaun3m
(6.I.), npaBocnasue (K. Kunues), cnassaH-
CKyto apeBHOCTb (A. bawnayes);

- PeNNrno3Has TemaTnka B NPOTUBOBEC CO-
BETCKOMY aTen3my;

- KyNbTYpHbIA NPOTECT: LUTaTHble KONNaXu,
HeHOpMaTNBHaA NeKCUKa, CO3AaHue aHTu-
repos;

- KYNbTYPHbIiA [Manor poKk-no3ToB C PyccKoil
1 MPOBOW KyNbTYPOHA.

Ha moit B3rnag, pycckas pok-mo3sus npo-
JOMXKana pycckylo NUTepaTypHyIo TpaguLmio.
Kpome Toro, pok-fiBuxeHe NpeacTaBnano u3
ceba moryuyio counanbHyto cuny. OHo noxo-
ANNO Ha [NCCUAEHTCKOE ABWXKEHWE, Cnocob-
CTBYIOLLME Pa3pyLLEHMI0 COBETCKOI CUCTEMBI.
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DER RUSSISCHE ROCK -
EIN ABGESCHLOSSENES KAPITEL?

des Clubs Sankt-Petersburg und Lehrer fiir
Deutsch, Norwegisch und Russisch an den
Sprachschulen in Dresden. Der Lebensweg von
Evelyn ist auf verschiedene Weisen mit Russland
verbunden. Wdhrend ihres Studiums an der
Fakultdt fiir Slavistik (Spezialisierung auf Russisch
/ Ukrainisch) der TU-Dresden, absolvierte Evelyn ein
Praktikum am Linguistischen Institut in Kiev. 2001
war sie zu Forschungszwecken in Sankt-Petersburg.
2002 schrieb sie ihre Magisterarbeit mit dem Thema
Petersburger Rocklyrik” 2003 war sie Assistentin
am Goetheinstitut in Ekaterinburg. Ab 2005 ar-
beitete sie als Lektor fiir die Boschstiftung an der
Ferndstlichen Universitdt in Vladivostok.
Evelyn erzdhlt uns iiber ihre gréBte Leidenschaft
- die russische Rockmusik. Aus den Fenstern des
Einfamilienhauses in der Ndhe von Dresden, in
dem sie mit ihrer Familie wohnt, kann man oft
weithin das Singen russischer Rockmusiker héren.
Eine Musik, die, wie es scheint, nur eine russische
Seele riihren sollte...

F 'eute ist bei uns Evelyn Radke zu Gast, Sekretdr

Worin besteht das Phdnomen des russischen
Rocks? Warum liebt ihn eine Deutsche so und
schenkt ihm so viel Aufmerksamkeit?

- Als ich das erste Mal russischen Rock ge-
hort habe (,DDT" ,Kino"), war ich tief von seiner
Aufrichtigkeit und dem poetischen Niveau der
Liedtexte von Sevéuk und Zoj beeindruckt. Sie
halfen mir, die russische Realitét besser zu verste-
hen. Beim Blattern in einem Buch mit russischen
Rocktexten kam ich zu der Schlussfolgerung, dass
das echte Poesie ist. Ich begann dieses Genre und
seine Autoren zu mogen.

Kennen Sie die Musiker persénlich?

- Ja, ich habe mit Jurij Sevéuk gesprochen.
Vielen Dank an dieser Stelle an den Dresdner
Club ,Sankt-Petersburg’, der tiber Bekannte das
Treffen mit diesem berlihmten Musiker in der
Stadt an der Newa ermdglicht hat. Ich habe
mich auch mit dem in Sankt-Petersburg bekann-
ten Rockkritiker Andrej Burlakov und mit dem
fiihrenden Erforscher der russischen Rockpoesie
Jurij Domanskij getroffen, habe Interviews mit
Rockpoeten im Internet gefiihrt.

In lhrer Magisterarbeit haben Sie sich auch
mit diesem Thema beschdftigt. Worum ging
es da?

- Ich habe versucht, den russischsprachigen
Rock (besonders den Leningrader) der 70-er
und 80-er Jahre des 20. Jahrhunderts im sowje-
tischen Kulturraum zu untersuchen. Kulturelle
Wurzel des russischen Rocks ist die Summe
zweier Traditionen: der westlichen (angloame-
rikanischen) Rockmusik und des sowjetischen
Autorenliedes. Der westliche Rock beeinflusste
die musikalische Form des russischen Rocks, das
Autorenlied den Inhalt der Texte.

Das Zentrum des russischen Rocks zu Beginn
der 80-er Jahre war Leningrad. Hier entstanden
die ersten privaten Studios, hier wurde der erste
Rockklub des Landes erdffnet. Es gab auch einen
standigen Treffpunkt der ,Alternativen” - das
Cafe ,Saigon”.

Die russischen Rockmusikanten protestierten
gegen die sowjetische Unterhaltungsmusik, im
Unterschied zu welcher der Rock seinen un-
abhédngigen Status beibehielt. Als alternative
Lebensform lehnte die russische Rockbewegung
die allgemein iblichen Vorstellungen iber das
sowjetische Arbeiterleben ab. Die Musiker lebten
das Leben der Boheme, erhielten aber gleichzei-
tig Unterstiitzungen vom Stadt.

Die Musikanlagen und Instrumente machten
dieMusiker selbst oderkauftenwestliche Produkte
auf dem Schwarzmarkt. Die Konzerte fanden in
Privatwohnungen statt, Aufzeichnungen wurden
durch Magnitizdat verbreitet.

Die Regierung versuchte die Rockbewegung
zu kontrollieren: Rockkonzerte wurden ausein-
ander getrieben und Musikanlagen konfisziert,
wenn man finanzielle Vergehen feststellte, konn-
ten die Musiker verhaftet, von Hochschulen ge-
schmissen, aus dem Komsomol ausgeschlossen
werden.

Als den Hoéhepunkt des russischen Rock
kann man die 80-er Jahre nennen: nach den
Repressionen durch die Regierung wurde
der russische Rock eine allgemein kulturelle
Erscheinung. Dies passierte auch dank der sich
ndhernden Perestrojka. Aber jetzt hatte eine
Reihe von Musiker finanzielle Probleme, die ihren
Grund unter anderem auch im Konkurrenzkampf
hatten.

Mit Beginn der 90-er betraten Rockgruppen,
die im Untergrund arbeiteten, den offenen Markt,
ihre Musik wurde kommerziell, die russische
Rockmusik verlor ihren Status der alternativen
Kultur. Gegen Null ging auch der Kollektivgeist,
der friiher die Rockmusiker vereinte.

Worin besteht die Spezifik der russischen
Rockpoesie?

- Die russische Rockpoesie auf der Tradition
der russischen Kultur, der russischen klassi-
schen Literatur aufbaut. Die Leningrader und
die Moskauer Rockpoesie unterscheiden sich
voneinander. Die Moskauer ist charakterisiert
durch eine literarische, konservative Sprache und
einen abstrakt-romantischen Stil (A. Makarevic,
A. Romanov). Leningrad ist bestimmt durch eine
Collage aus verschiedenen Sprachstilen, Intertext,
den Einfluss des Hippieslangs, Exotismen,
Vulgarismen (B. Grebeni¢ikov, M. Naumenko).
Der Moskauer ist tiberschaubar und verstandlich,
der Leningrader ist ein sprachlicher Code, der
an einen engen Kreis von Zuhorern gerichtet
ist. Die Texte von Grebenscikov sind stark ko-
diert, sie verweisen den Zuhorer an die russische
und Weltkultur iiber ein exotisches Lexikon. Die
Lieder von Zoj erinnern mehr an Alltagsskizzen
aus dem Alltag der sowjetischen Jugend, die
in einer leichten und verstandlichen Sprache
geschrieben sind. In seinen Liedern herrschen
Gegeniberstellungen vor, mit Hilfe derer der
Poet den Unterschied zwischen Gewiinschtem
und der Realitét ausdriickt.

In den Liedern von Sevéuk der 80-er Jahre,
herrscht zu aller erst der soziale Protest vor.
Spater, nach dem Zerfall der UdSSR, verloren die
entlarvenden Lieder der 80-er Jahre an Aktualitét.
Das veranlasste den Poeten nach neuen kiinst-
lerischen Mitteln und Themen zu suchen. Bei
Baslacev lassen sich oft Motive der russischen po-
etischen Tradition finden. Zum Teil ist es manch-
mal ein Spiel mit der Herkunft russischer Worte.

Gibt es bei den russischen Rockpoeten un-
geachtet ihrer Verschiedenartigkeit und der
individuellen Ziige auch etwas, was allen
gemeinsam ist?

- Natiirlich. Ich habe folgende gemeinsame
Merkmale herausgearbeitet:

- Flucht vor der Wirklichkeit in den Buddhismus
(B.G.), in die Orthodoxie (K. Kincev), slavische
Vergangenheit (A. Baslacev);

- religiése Thematik als Gegenpol zum sowijeti-
schen Atheismus;

- Kultureller Protest: Zitatcollagen,
Umgangssprache bis hin zu Vulgarismen,
Schaffung eines Antihelden;

- Kultureller Dialog der Rockpoeten mit der
russischen und Weltliteratur.

Meiner Meinung nach hat die russische
Rockpoesie die russische Literaturtradition wei-
ter gefihrt. AuBerdem war die Rockbewegung
eine bedeutende soziale Kraft. Sie ahnelte der
Dissidentenbewegung, die zu der Zerstérung des
sowjetischen Systems beigetragen hat.
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